Segeln mit Stil
und Klasse

«6mdl» — unter Kennern gelten die «6Ger» als
die schonste Segelklasse Uberhaupt. Die
6 Meter beschreiben nicht die Lange der
Yachten, sondern beziehen sich auf eine
komplizierte Formel:

R = L+B+1/2+G+3d+1/3((Wurzel))S - F
2

= ergibt den «Rennwert in Metern» und die-
ser sollte eben «6» betragen. Entwickelt
wurde diese Formel von einem déanischen
Apotheker und hat seit 1908 in den meisten
europaischen Segelsportlandern Glltigkeit.

Nichts kapiert? Eine Erklarung aus Kenner-
hand bietet der Besuch der 6er-Europa-
meisterschaft vom 22. bis 28. Juli in Brunnen!
Rund 35 dieser Jachten treffen sich in der
Marina Fallenbach, ausgangs Brunnen in
Richtung Gersau, direkt an der Seestrasse
rund um die Rigi. Je nach Wind- und Wet-
terlage wird achtmal im Urnersee oder im
Gersauer Becken der Startschuss fallen.
Gaste konnen das Spektakel von einem
Zuschauerschiff aus verfolgen. Organisator
ist der Regattaverein Brunnen RVB - in
einem der besten Segelreviere der Schweiz.
www.rv-brunnen.ch

Yachting chic

«6mdl»: parmi les connaisseurs, les «6
metres» sont les plus beaux voiliers. Ce
nom ne se réfere pas a la longueur des
yachts, mais a une formule complexe:

R = L+B+1/2+G+3d+1/3((racine))S - F
2

= la «jauge en metres», celle-ci devant jus-
tement étre de «6», Développée par un
pharmacien danois, cette formule s'ap-
plique depuis 1908 dans la plupart
des pays ou l'on pratique le yachting. Rien
pigé? La visite du championnat d’Europe

des «6 metres» du 22 au 28 juillet a Brunnen
offre une explication d'aficionados!
Quelque 35 de ces yachts se rencontreront
a la marina de Fallenbach, sortie Brunnen
en direction de Gersau, directement sur la
route du lac autour du Rigi. Selon les vents
et les conditions climatiques, le signal de
départ sera donné huit fois sur le lac d’Uri
ou dans le bassin de Gersau. Les invités
peuvent suivre le spectacle sur un «bateau-
tribune». L'organisateur est le Regatta-
verein Brunnen RVB, dans l'une des
meilleures régions de voile de Suisse.
www.rv-brunnen.ch





